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Soufflet en bakélite

& 35 mm. Ne roule pas sur I'établi.

Staubblaser aus Bakelit
@ 35 mm. Rollt nicht auf dem Werktisch.

Bakelite blower
@ 35 mm. Does not roll on the bench.

Fuelle de baquelita
@ 35 mm. No rueda sobre la mesa.
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No 30540 | 37 gr.| Pce Fr./10 Pce Fr.

Soufflet

Avec pointe en PVC.
Soupape au fond du soufflet (empéche I'aspiration par la pointe).
Longueur 130 mm, & 58 mm.

Staubblaser

Mit PVC Spitze. Ansaug-Ventil am Boden des Blasers (verhindert ein
Ansaugen durch die Metallspitze).

Lange 130 mm, & 58 mm.

Dust blower

With PVC nozzle. Inlet valve at the bottom of the bulb (to prevent air
from entering by way of the nozzle).
Length 130 mm, & 58 mm.

Fuelle

Con punta PVC.
Valvula en el fondo del fuelle (impide la aspiracién por la punta).
Largura 130 mm, & 58 mm.

No gr. Pce Fr./ 100 Pce Fr./ 10 Pce Fr.
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Soufflet

Avec pointe en PVC.
Soupape au fond du soufflet (empéche I'aspiration par la pointe).
Longueur 95 mm, & 60 mm.

Staubblaser

Mit PVC Spitze. Ansaug-Ventil am Boden des Blésers (verhindert ein
Ansaugen durch die Metallspitze).
Lange 95 mm, & 60 mm.

Dust blower

With PVC nozzle. Inlet valve at the bottom of the bulb (to prevent air
from entering by way of the nozzle).

Length 95 mm, & 60 mm.

Fuelle

Con punta PVC.
Valvula en el fondo del fuelle (impide la aspiraciéon por la punta).
Largura 95 mm, & 60 mm.

No gr. Pce Fr. /100 Pce Fr./ 10 Pce Fr.

[
V|

(. 5733 75




7140/9

www.bergeon.ch
info@bergeon.ch

BERGEON

s 17 91

D e pu

Tél. + 41 32 933 60 00
Fax + 41 32 933 60 01

Outil a aiguiser les méches de tournevis
Schleifwerkzeug fiir Schraubenzieher-Klingen
Sharpener for screwdriver blades

Util para afilar mechas de destornilladores
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No 2461 35gr. Pce Fr.

Outil a aiguiser les burins
Schleifwerkzeug fiir Stichel
Sharpener for gravers

Util para afilar buriles
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No 2462 60 gr. Pce Fr.

Socle bois avec pierre India
15 x 15 x 150 mm. Grain medium.

Holzsockel mit Indiastein
15 x 15 x 150 mm. Mittlere Kérnung.

Wooden base with India stone
15 x 15 x 150 mm. Medium grain.

Zocalo de madera con piedra India
15 x 15 x 150 mm. Grano mediano.
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No 4712 310 gr. |Pce Fr.

Socle bois avec pierre Arkansas naturelle
16 x 16 x 150 mm.

Holzsockel mit Arkansas-Naturstein
16 x 16 x 150 mm.

Wooden base with natural Arkansas stone
16 x 16 x 150 mm.

Zo6calo de madera con piedra Arkansas natural
16 x 16 x 150 mm.

No 4713 270 gr. Pce Fr.

Pierre Arkansas naturelle. Dimensions 16 x 16 x 150 mm.
Arkansas-Naturstein. Grosse 16 x 16 x 150 mm.
Natural Arkansas stone. Size 16 x 16 x 150 mm.
Piedra Arkansas natural. Dimensiones 16 x 16 x 150 mm.

No 1952-G | Voir planche - Siehe Seite - See page - Ver pagina No 4074

Pierre India. Grain medium. Dimensions 15 x 15 x 150 mm.
Indiastein. Mittlere Kérnung. Grosse 15 x 15 x 150 mm.

India stone. Medium grain. Size 15 x 15 x 150 mm.

Piedra India. Grano mediano. Dimensiones 15 x 15 x 150 mm.

No 1945-56M | Voir planche - Siehe Seite - See page - Ver pagina No 4073

Socle bois. Dimensions 200 x 56 x 20 mm. Pour pierre 15 x 15 x 160 mm.

Holzsockel. Grosse 200 x 56 x 20 mm. Fir Stein 15 x 15 x 150 mm.
Wooden base. Size 200 x 56 x 20 mm. For stone 15 x 15 x 150 mm.

Zdbcalo de madera. Dim. 200 x 56 x 20 mm. Para piedra 15 x 15 x 150 mm.

No 4716 165 gr. Pce Fr.

18/05/17



